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En pugn poesias surmiranas

da

Peder Cadotsch

Odour da stad

En ot suglegl ardaint

reposa dei

sen colms, sen pros
e sen igls êrs,

ed en' odour marcanta
da fagn, da tera sitga,
da suaditsch arsaint
surteira

igl vast anturn.

Scalots e stgellas

resungan chi e 10

e sfugiaintan tavangs
e mustgems.
Nö dalla curt digl pour
anveida gl'aroma
da biestga e grascha
ela savour
da poma malmadeira —
d'aspirar la furtegna
da Todour da stad

— e pasch — e poss! —



Racolta

Las speias èn grevas
e sbassan igl tgea
sur igl tagliaint
dalla fotsch.

Giuvnettas diügentas

spert leian an monas
las speias digl pang
da dumang.

Igl tschirischer sper la curt
è surcargea cugls fretgs
delicious
e carmalaints

tgi s'abandungan
agl mang remo
digl racultour.

Ed aint igl fagn aromatic
sa dolza cun fadeia

per Tamprem' eda

la vadeligna
anc bletscha

e zaclegna.

Dantant resungan
sur la campagna
igls sains

tg'angraztgan agl Creatour

per fretg e pang e grang,
per ora
e malora! —
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La mês

I'saint rumplanar las maschinas

segl er sugüaleiv.
Ellas tschuntgan la mês anguleiva
cun presch' ed anschign.

Las speias madeiras
èn grevas — sa sbassan —
e turnan sedretg

an monas lieidas.

Utschels èn da festa

e peclan igls grangs
tgi crodan a tera.

La mês savoira
da suaditsch e malascha —
e canta igl imni
da deira lavour.

La poura reparta
a tots — per igl grang
e pigl suaditsch —
en toc pang —
e tgod angraztgamaint
per las gutellas
sivadas

segl sitg tarratsch digl êr!
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Surasontga

Sen la gena digl uigl
cantigna en utscheügn
igl sies adia.

Las flours sa ferman,
niantadas dalla savour
digl de.

Sur la campagna resunga
igl tient d'en sains

d'Ave Mareia.
E nò dalla pastgeira
saleidan stgellas e scalots

e chi e lö igl migem
d'ena trema cuntainta
e cantan la «buna notg»
dalla nateira.

Igl pour è cuntaint —
e s'andorma

cugls davos accords loms

tgi reposan lev
segl tarratsch
banadia da tanta lavour.

Las steilas targüschan,
igl vent süsura —,
ed anghels partgeiran
l'antiera campagna — e b

e tetg! —



•

Tera banadeida

Igl vent süsura sur igl pro
tg'igl pour cun Stent' ò cultivo,
ed en suglegl fertil saleida
la vasta tera banadeida.

Adegna corra igl ual,
frestgainta erva e bual
e cun sies anim mai ambleida
la buna tera banadeida.

Lò sen pastgeira plagn cunfar
la biestga veia pascular;
ma Terva frestga tots anveida
da neir sen tera banadeida.

Pero la seira vo a clos

igl pour; el tschertga igl repos —
ed el s'andorma e cupeida
sen tgera tera banadeida.



Igl meiler

I'derv igls igls —
anc grevs da sên —
e vei igl fretg
deschaint
e carmalaint,
ramo da figlia verda,
davant fanestra.

GTè'n grond meiler

tgi tanscha sia roma

purtonta
anvers igl cader
da mi' fanestra —
e flada la savour
d'amour.

Igls meils èn bels

e tgasts
e carmalaints —
ma aschs

e malmadeirs —
e mantgan la savour
da stabladad.

En de, fretg malmadeir,
sarossas bei

ed anc deschaint
e carmalaint
scu oz
ma doltsch
e retg
ed anturno cun la savour
da madiranza
e da speranza!



L'ava gronda

Sen ota muntogna la neiv è livada
e corra a val cun igls dotgs ed uals.

Chigiu sen igl fons dalla verda vallada
las avas gio furman curraints schi fatals.

Las avas sa stomplan an forza pussanta
ancunter las rivas — e sainza calar!
Ed or dallas ondas rabgiontas rambomban
igls colps dalla crappa anvers igl rampar. —

Igl tschiel è cuvert cun las neivlas da plievgia
tgi sveidan lour larmas segl flem irrito
e tras la canera da tanta surforza

resunga igl clom d'en sainign tamanto.

Ma ainten la steiva dasper ena tgigna
la mamma implora igl Dia parfetg:
«O Signer, partgeira vischnanca e prada,
partgeira, o Signer, la pasch digl noss tetg! —

87



Notg saragna

La notg è clera, igl tschiel steiua,
an pasch reposan igl göt, igl pro.
La notg è clera, las steilas glischan,
e Torma sainta en grond chito.

Nous gez o steilas cleras

tras igl stgeir digl firmamaint? —
Noua gez vous steilas tgeras
tras igl vast digl stgaffimaint? —
Steilas plagnas d'energia,
nous gez en de a clos? —
Nous vo la vossa veia

tar furtegna e repos? —

La notg è clera, igl tschiel steilia,
an pasch reposa igl göt nocturn, —
e Torma sainta igl mang digl Dia
tgi franc dirigia er noss return! —
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La seira

La seira da brainta
stanschainta igl flo,
sumbreiva stgirainta
la senda, igl pro.

Igl vent tras la roma
süsura levet.
La giazla am cloma

gl'adia schi net.

Silenzi surteira
igl göt ed igls crons,
l'antiera nateira
s'andorma segl fons.

Igl pour ò Tarmainta
catschea sot tetg.
Si' orm' è cuntainta,
igl pöss è parfetg.
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Aton sot la plievgia

Figlia bletscha, menla, tatga
ved la lozza digl vial.
Plievgia freida bragia larmas

sen la prada sainza tgal.

Sen en rom digltot sfiglia
scheia en davos utschel;
ena pula amblidada
stat a sost a per cun el! —

Tras la braint' en til da bara

passa sainza sa farmar; —
ed angal la plievgia bragia,
pleira sainza ple calar! —

Figlia bletscha, menla, tatga
ved la lozza digl vial!
Tants pansiers sa steidan, moran,
calan ossa da far mal!
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